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di Anelrea Bianchini™®

Spesso le cose che tutti | giorni abbiamo
sotte gli oechi, gli ogpetti che ci sono fa-
miliari, oppure ghi albert o alcunt fion han-
no origin che st perdono nella notte del
tempi tanto sono remote, tanto da aver fat-
to shocciare intoro ad esse mitt e leggen-
de. Cosi Marbusto dell”alloro altro non sa-
rebbe se non la ninfa Dalne che si sarebbe
traslormata nella pianta per sfuggice alle
attenziont amorose del dio Apollo. 1 Tiore
del narciso avrebbe avulo origine, narca an
cora la mitologia greca ¢ latina, da un gio-
vinetto bellissimo che st innamord della
propria immagine riflessa nell’acqua,
Potremo fare cento altri esempi di origing
favalose di prante o bestie. Queste fanta-
stose spicsazioni dell'esistenyza di partico-
lari forme animali o vegetali non apparten-
aono solo alla cultura occidentale ma sono
communi ad altre esperienze spirituali anche
molto lontane dalle nostre.

Ouelli che ho intenzione di raccontare mi &
stata nareata moll anon or sono quando ero
ancora un ragazzo, da una vicina di casa
che sosteneyva di averla appresa quande, con
il mearito, lavorava all’ estero, mi pare di ri-
cordare in Persia. La slona che vi racconter
dovrebbe dungue avere un’origine persiana
o Torse, dato 11 luogo in cun si svolge, pid
exattaments, araba se non addirittura di am
bito magrebino o tuareg.

(era dungue, in secoli lontam, un mercante
che viageiava altraverso il deserto insteme
ad una carovana di altr trafficanti che da
Timbuctu, nel centro dell” Adrica, lorava-
no verso 11 Medilerraneo attraversando il
Sahara con i loro cammelli carichi di stof-
fe, di pellie di altri oggetl preziosi. Egli si
ecra agpregato alla carovana perché, allora
coame ogel, nonostante che i viaggiator non
ugine pit i cammelli, non era consigliabile
attraversare 1l deserlo da soli, Non s1 wal-
tava pero di un uomo comune o di un pel-
learing che si recava alla Mecca anche se
nom aveyva con se nient'altro che il suo cam-
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Un frutto

particolarmente

salutare

mello, un po’ di denaro, la sua personale
scarta di cibo ¢ d'acqua ed un sacchetto di

pelle morbida, poco pit grande di un pu-
enachinso, che conleneva Una ricchezza di
enorme valore. Egli imfalti era un mercan-
te di pietie rare ¢ preziose che servivano al
suo lavaro di orafio e nel sacchetlo, ben ce-

lala sotte 21i abitl, portava i buon oumes

ro i piceoli rubini con cul si riprinmetieyva
di creare giotelli meravigliosi degni addi-
rittura di un visic o dello stesso califfo.

[ viaggio durava ormai da un paio di selll-
mane e la carovana era giunta alla metd del
proprio cammino. La tappa che stavang af-
Frantando era quella pin lunga e difficile e,
dopa quello che volgeva al tramanto, man-
cava ancora un intero gwomo al raggiungi-
mento della prossima oasi. L'andatura on-
desgiante del cammello conciliava 1 pen-
sieri ¢ I"orafo lasciando che la bestia se-
cuisse la fila ordinata, fantasticava sulla
matitera in cui avrehbe incastonato le sue
pictre sull'elsa di una scimitarra o in fode-
v d v traforato o in due orecchin a for-
ma di fiore che, egli ne era certo, avicbbe
poi venduti a carissimo prezzo ricavando-
he un lanto suadagno che lo avrebbe com-
pensato dei vischi ¢ delle fatiche sopporta-
te, Anche se andava rapidamente calando
verso occidente il sole infatti picchiava i

nesorabile sulle pistraie e le dune del de-
serto e la pista cra poco pio diun insieme di
tracce impercettibili che certo sarebbero
sfuggite ad occhi meno esperti di guell del

ke guide o del nostro orefice che aveva com-
piulo molte volte quella traversata.

Al improvvise, da dietro anmmasso di roc-
ce che 1i aveva tenuli nascosti alla vista dei
membri della carovana, sbucd una banda
di predoni armati fino ai denti che attacca-
rano fa carovana per impadronirsi defle
merct che trasportava, Il nostro fiu uno dei
primo ad essere colpite da una prattonata
di scimitarra che lo fece cadere a terra la-
sciandolo wamortite. 1 eolpo avrebbe potuto
essere lelale se fosse stato inferlo per ta-

gho, ivece 1l turbante di lana spessa che
gli avvolgeva la (esta aveva reso menao vio-
lento Vimpatto Facendolo svenire.
Quando 1l mercante si viebbe la scona cra
ormal deserta, 1 cammaell e le merct, erano
stati portat] via ed egli si trovd intorno a se
solo i cadavert degli altri membri della ca-
rovana depredata che una pallida falee di
luna aiutava a malapena a distinguere dal-
le rocee ed i silenzio profondo e gelido del
deserto. 1l nostro inginocchiatosi in dire-
zione della Mecea, ringrazio Allah per a
verlo salvato, constatato pot di non avere
ferite, si accorse che i briganti non avevano
trovato il sacchetto dei rubing, infine si mi-
se a riflettere su come sopravvivere, Presto
comprese che doveva assolutamente rag-
siungere a pledi oasi pii viema che, co-
me abbame detto, distava una sola groma-
ta di camminag, percheé attendere i quel luo-
go desolato I'eventuale passaggio di un’al-
tra carovana, che solo Dio sapeva quando
mai sarebbe giunta, aveebbe signihcato
morte certa, Poiché avrebbe dovuto mar-
ciare durante 1l giorno sotlo il sole rovente
per evitare che il buio gli impedisse di ri-
conoscere le tracce della pista, si diede a
cercare in giro se 1 predoni avessero lasciato
un atre con 'acqua ma nou ne irovo,
Appena 'oriente comineid a schiariesi [o-
rafo, elevata una nuova, fervida preghiera,
simise in marcia col passo misurato dei ca-
rovanieri. Fino a che il sole fu basso sul-
Porizzonte egli continud ad avanzare, ma,
con il passarve delle ore ¢ "aumentare del
caldo, la sete comincid a farsi senlire sem-
pre pin acuta ed mesarabile, Il passo dis
ventd pif incerto, la fatica dell avanzare
pilt acuta e dolorosa, ed egli si rese piano
piang conto che la mancanza di acqua [a-
vrebbe condotio ad vira morte lenta, dolo-
rosa ed inesorabile, Tuttavia continud a tra-
scinarsi avanti fin quando, superanda ['en-
nesima duna, inciimpd ¢ cadde bocconi sul-
le pretre arroventate, Rialzatosi o fatica egli
tentd di proseouire ma la tortura della sete
era sempre pii grande ed inoltre si accorse
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con terrore, perché ricordava benissimo
quanto raceontavanc i beduini sugli t:fJi::LLi
della mancanza di acqua, che le immagini
del pacsaggio circostante gli apparivano
sempre pin offuscate non solo dalle vampe
di calore che rendevano 1'aria tremolante
come un perenne vapore che salisse dalla
terra @ che di conseguenza presto non sa-
rebbe stato pid in erado di seguire le labili
tracce della pista, Allora si arrestd ¢ rivol-
se una lunga, fervida preghiera ad Allal il
Misericordioso che avesse pieta di lui e gli
concedesse di salvarsi oppure di morirce in
[retla senza lroppo soflrire.
Mentre pregava, inavvertitimente ports y-
na manoe al sacchetto di pelle dei rubini che
aveva ancori con sé, e lo senti rigido e du-
ro. Subilo lo trasse di sotto gli abiti e guar-
dandolo si accorse che esso era mutato: 1a
sottile striscia che lo chiudeva era scom-
parsa, la pelle esterna sembrava la scorza
tiun vegetale e I'insieme aveva assunto u-
na forma tondegeiante, lievemente verda-
slra, come quella di un froto. Ansiosamente
lir spaced e scopri che § molti mibini che es-
50 canteneva si erano trasformati in chic-
chi ugualmente rossi. Tremante ne prese u-
no, lo portd alle labbra riarse e scopri che a
VEVA UN Sapore asprigno ma succoso. Su-
bito ne mise in bocea un secondo e poi un
ferae. Con incommensuealo stupore si ac-
corse che quei chicehi dal color rubing al-
leviavano 'arsura ¢ parevano dargli nuowva
forze.
Riprese allora a camminare e, agni volta
che In sete diveniva intollerabile ricorreva
a quei chicehi meravigliosi, Inutile dive che,
quando 1 nostro mercante ragsiunse 1 oast,
slmto ma salvo, aveva ancora con sé qual-
cuno di quet semi meravigliosi che con-
serva gelosamente fino alla fine del suo
viaggio, Quando giunse a casa volle pian-
tare quet chicchi nel proprio lerrene e da
esst nacque, conclude Mantichissima leg-
genda, quel “verde melograno dai bel ver-
mighi fior” che ancora opei allieta 1 nostri
glardini e le nostre tavole.
I rnied lettori avranno ii compreso che que-
sta volta 1 miei suggerimenti saranng vl volli
non selo ai lettori adult, in particolare 2
quelli che tradizionalmente, per stituio, do-
vrebbero nacrare le fiabe ai bambini, ma an-
che agli stessi mgazzi ai quali posso indi
care, se la storia ha stuzzicato la loro cu-
nositd, posso consigliare: H paese dei fior
{Collocazione B MIT 398.242 BOB) ap-
pure Sacod Streir Storte di fiori df monta-
gra (Collocazione R FIA 833,914 STR) o
il elassico di Rudyard Kipling Storie pro-
prio cost (Collocazione R 823.8 KIP).
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